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2 rthur és Aranka a hdzas élet mar
' azon stadiumaba jutottak, midén
e épen nem lejett volna meg mdr
OX”  senkit is, ha Arthur egy reggel csak
7t arra virrad, hogy szeretetreméltd élet-
parja egy piczike sivé rive honpol-
gdrral ajandékozta meg 6t és a vildgot.

Roviden szélva két éves hdzasok voltak.

Azon késo 6szi esték egyike volt, midon
a ki teheti, szobdjdéba vonul, a kandalléba
langot gyujt, s mig a fa ldngol ¢és lobog,
nagy léptekkel jar fol ald, vagy kedves kis
felesége mellé iilve — mdr t. i a kinek van
— vidam beszélgetésbe ered.

Arthur ez utébbiak kozé tartozott.

Nghogy azonban imént leirt mondatunk,
minden ok és czél nélkiil ldtszassék odavet-
ve, sietiink kijelenteni, hogy Arthur ¢és
Aranka dllitasunkhoz hiven, a kandallé lo-
bogé léugjanal ruganyos kerevetre dolve,
egymdssal élénken térsalogtak. .

— Emlékezel-e még édes Arankam, mi
dén e karika gyiirit ujadra tiiztem, mond
Arthur neje héfehér kezecskéit ajkdhoz
emelve.

— Emlékszem-c? de mennyire, olyan
élénken 411 elottem az 6ra, mintha csak teg-
nap folyt volna le. — Csunya zivataros este

volt, dorgott, villamlott, . ... jut e még
eszedbe szdla lednyunk, a szoke Nina, kit te
nagy boszusdgira mindig vorésnek mon-

dottal, milyenbijje(lt képpel szaladt be hoz-
z4nk, mekkordt nevettink rajta. — Sze-

gény alig tudta elmondani batydm izenetét..
hat még a kis Margit. . .

— Apropos!akis Margit maérkezettleve-
1ét még nem is mutattad, ez nem szép téled.

— Semmi érd . . .. de mégis, majd elfe-
ledtem mondani Berkessi Joldnnak fiacskéja
sziiletett.

— Valéban? no ez szerint mar, ha még
apa nem is, legalabb keresztapa vagyok.

— Hogy hogy?

— Berkessivel évek elstt, midén még a
pesti egyetem folyosé koveit koptattuk,
megigértiik volt egymdsnak, hogy gyerme-
keinknek kolesondsen keresztapjai lesziink.

— Eddig errél még mit se szoltdl.

v —— Oh édesen, ez még kordnsem min-
den, fogaddsunk sava sorsa csak most ko-
velkezik.

— Kivénesi vagyok tudni.

~— Elhiszem.

— Kérem, kérem. ’

— Tgen, elhiszem, sét Eva anyadnktdl
orokolt természetednél fogva, ezen még
nem is csudalkozom.
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-— Tisztelt férjem uram, mond Aranka
tettetett iinnepélyes komolysiggal, tiirel-
mem csekély voltat figyelembe véve, kére-
tik a napi renden 1évé targyra térni.

— Ej, ej édesem, maga ugy beszél, mint
valami orszdggyiilési elnok.

— Férjem uramtdl tanultam.

— Itt van la! most még ezt is a nya-
kamba keriti. De hiszen jol van, varjon csak
maga kis fekete szemii mékus, nem mara-
dok vele adds.

— Tartozdsdt most legszebb alkalom
nyilik lefizethegnig, sziveskedjék.

— Ugy-e elmondani Berkessivel tett fo-

. :
gadasunk folytatésas: . .

— Igen, igen.

-— Majd holnap.

— De ma.

— Nem.

— Kérem.

— Semmiesetre.

— De ha szépen kérem.

— Hidaba.

— Ha megcsékollak, s gombolyii ala-
bastrom karjaival atfonta férje nyakat, és
kéroleg emelte fel azokat a nagy sitét sze-
meket, melyeknek egyetlen pillantasaért,
holmi szeles fiatal ember még a Gellért he-
gyét is megmadszta volna.

— Nos igen? mond Aranka ajdnlatdt
kéroleg ismételve.

— J6, legyen, latom ugy se lenne toled
maraddsom.

— Madr megint, most mindjart, megha-
ragszom.

— N6, né, né csendesedj édesem, hisz
csak tréfa volt az egész, aztdn meg nagyon
nem jo6l 4ll ezekhez a nevetd szemekhez a
harag. -

— Minek is kinzasz hét ennyi ideig.

— Prébédra akartam tenni kivéncsisdgo-
dat, de ugy litom, az nagyon is hamar a
forrponton van. Tehdt mint monddm éde-
sem, évek elott megigértiik egymdsnak
Berkessivel, hogy gyermekeinknek kolesi-
nosen keresztapjai lesziink.

— Bzt mér hallottam, tovabb.

—dJah ha te édesem mindig kizhe
vagsz, holnap estig se lesz vége.

— J6, tehdt ezentul hallgatni fogok , de
igérd meg, hogy nemfogsz kitéréseket hasz-
nalni.

g\,

— Mennyire lehetséges , igérem. Ep
ilyen hideg, zuzmards 6szi este volt, midon
mint pesti jogdszok és laktdrsak azon ritka
szerencsének orvendheténk, hogy az ott-
hon maraddsra nézve kozmegegyezéssel
elfogadtuk a hatdrozatot.Igénytelen kiilsejii
kalyhdnkba egész pietdssal begyujtottunk,
pipankra rdgyujtottunk,s a boven eregetett
bodor fiist- gomolyok mellett neki adtuk
magunkat az dbrdndozésnak. Fiatalok vol-
tunk és szerelmesek, mi természetesebb te-
h4t, mint hogy lelkiink a jivobe szdrnyalt,
s kereste az 4gat, melyre egykor fészkét
rakhatja, s melyet majdan 6vének mondhat.

— Arthur! t6ré meg a csendet Berkessi
- - mit gondolsz, nem-e azon konnyii vérii
lednyok egyike Jolén is, kiknek szerelmék,
miként a hold érokre fogy, orokre no, s so-
ha megéllapodast nem taldl?

— Mi a mané szdllt meg, hogy ilyen
fekete vérii eszméktsl engeded magad gyo-
tortetni. Vedd ugy a dolgot mint van, ldsd,
nekem sokkal t6bb okom volna Aranka mi-
att tépelsdni, — de azt tartom —

— Nos, nos! mit méltéztatott kedves
férjemnek rélam tartani? — semmi habozds,
csak ki vele, kivancsi vagyok tudni, vagy
taldn szembe vélem férjem uramnak, nincs
meg az a szapuldsi batorsdga, mint ha tdvol
vagyok.

— Ha chajtja az én kis feleségem, miért
ne ? De igérje meg, hogy ¢szinteségem nem
hozza {6l a harag vagy neheztelés pirosits
napjdt e rézsa arczra, — nos hisz magdban
az ¢én kicsikém annyi erdt érez nemcsak
megigérni de megis tartani.

— Igen, meg fogom tartani,mond Aranka
csintalan mosoly kiséretében.

— Jé! tehdt figyelmet kérek , s hogy
meggydzzelek , miként épen nincs szdndé-
komban, hizelgs, mézédes szavakkal eny-
hitni azon netdn kizbe kizbe igen is keserii
véleményt, melyet rélad alkoték, ime 14sd,
naplémbdl fogom felolvasni azt. — Elfo-
gadod?

— Ezer 6rommel.

— Halld tehdt az itéletet!

Septemb. 27.1862. Esti 10 éra. Aranka!
Be szép név is ez az Aranka! Ha Orsolyét,
Borbaldt, vagy Rézit hallok emliteni, min-
den erémegfeszitésem daczdra sem tudom
elképzelni, hogy azok bdrmelyike szép vagy
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csak kedves ledny is legyen! De Aranka!. ..
ah ez egészen mds! mennyi koltészet e név-
ben, mint ldgyan suhané accord holdsiitstte
¢jszakédn rezeg e név 4t az ember kebelén.
— Aranka! ah az Aranka névre csak an-
gyal tarthat szdmot. De van e névnek egy
nagy s megbeesiilhetetlen érdeme. Ezer meg
ezer tapasztalat bizonyitja, hogy a melyik
lednynak neve, mint az aprilisi 1ds, sokféle-
képen véltoztathatd, ott a tulajdonos is csak
ugy viltoztatja érzelmeit, mint més ember
az dltozetét.Volt nekem egy j6 nagybdtydm,
derék, kedélyes, s méd nélkiil tréfis egyéni-
ség, de valahdnyszor csak megfoghatott,
nem mulasztd el figyelmeztetni : Ocsém,
Borbélat a vildgért se vélassz kedvesednek,
mert ez mint Boresa, téged szerethet, mint
Betti kedvelhet mdst, mint Babet egy har-
madikat , a Boriska egy negyediket, s mint
Borbéla mégis hiitlenség vddja nélkiil ré-
szesithetné kegyeiben az stodiket. — Ks én

sz0t fogadtam urambdtydmnak! Aranka
mindig csak Aranka! Aranka nem szerethet
ugy mdst, hogy benne az Aranka irdntam
hiitlenségbe ne essék.

— Allj meg csak édes férjem egy pilla-
natra. Midén én megigértem volt.

— Nemde, hogy figyelmes és tiirelmes
hallgatém lész —

— Azt azon hiszemben tevém, hogy —

— Nemde nem iires 4brandozist —

— S czélt tévesztett bokoldst fogok hal-
lani, hanem

— Szigoru birdlatét a nsi gyongeségek-
nek ugy-e — tiikor, melyben 6nmagad ldtod
visszaverddve; ne oriilj, a keserii lapdacsok
a végére vannak fontartva —

— Majd meglitjuk -

De kegyes engedelmeddel majd esak —
a vacsora utdn. CSUKASSI JOZSEF.

(Folytatdsa kovetkezik.)

V A

Ulsk egy fa arnyékéban

Hullnak ram a levelek

Léagyan, gyongén, mint a szomjas
Foldre nyari permeteg.

A levegd kék tengerén
Téved el tekintetem,
Jové-mend vadndorfelhdk
Téborat kisérgctem.

Honnan jéttek, hova mennek?
Végyak tizik ¢ket is,

Hol virdgdt az 6romnek

Nem zirja el rit tovis.

Messze, messze tiindérhonba,
Ott a bibor napkelet,

Ott a boldogsdg hazija,
Feléjiik mint integet !

Egy felettem hiisan néz a
Boldog tdvozok utén,
Stirti konye hulldsdval

Konnyit terhes bénatdn . . .

G Y.

Beh szeretnék én is szallni
Viéndorfelhdk veletek,

Ott a boldogsdg hazija,
Ott a bibor napkelet.

Eg(’)’ vagytol ldngol szivem,
Ki ad nékem szdrnyakat?

S merre lelkem vdgyva vagyik
Ki mutatja az utat?

Messze, messze, tiindér honba,
Hol nines b, ninces fdjdalom,
Hol 6rok fény, arany sugéar
Jatszik a zold lombokon.

Hol a berek szent homalyédn
Orémet zeng a maddr,

Hol a volgynek két tavin a
Boldogsig hattytja széll.

Beh szeretnék oda mennti,
‘Ki ad nekem szarnyakat?
S merre lelkem vagyva vagyik
Ki mutatja az utat?
ZALATHNAL

5
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Lamartine.

Emiit a haraszt koziil,

Ki ram nevetsz — kis ibolya, — j

Mond csak, mért josz tarsaidnal l

Elébb — és ily egyediil ?

,,Lidsd én olyan piczi vagyok,
S ha nem jénék ily koran,

Hanem jénék igy egyediil —
— Ah! senkise nézne ram.

ISUKASY JOZSEF.

NAGY PETER ELETEBOL.

Csud4latos szildrd jellem, nagy ész pd-
rosulva szép tanulménynyal, nagy katona,
milyet az orosz torténelem keveset mutat-
hat fel. Czélja kivitelében, hogy korldtlan
uralmit megszilarditsa, egészen az onfejiisé-
gic ment. Nem rettentette el semmi, batran
haritd el az akaddlyokat. Uralkoddsa vége
felé tokéletes azsiai kényurra lett.

Egy torténetkét mondok el ifju kordbdl,
mely jelleme, elhatdrozottsdga, s bosszuvé-
gyara némi fényt derit.

ITI. Feodor gyengze elméjii testvérét
Ivant Jatvan, hogy az a trénon megiilni
képtelen, elmellézte s a fiatal Pétert emelte
arra. Mar gyermek kordban fel lehetelt
benne ismerni a leend6 nagy embert, a ba-
tor harczfit.

A fiatal czdr, franczia eredetii nevelsje
Lefort tandcsira, maga koriil gyiijté a fo-
nemesek gyermekeit Moszkvatsl tdvol egy
igénytelen kis faluban. Ez 0sszesereglés
czéljdt vivas, lovaglds s mindennemii harcz-
gyakorlat képezte. Lassanként szdz, kétszdz,
utébb tobb ezerre szaporodott koriile a
fiatalsag, kiket aztdn 6 rendes csapatokra
osztot! fel, a miiveltebb vagy ligyesebbeket
tiszti rangra emelvén. A fourak Sréommel
kiildték gyermekeiket e csuddlatos kis had-
sereghez, mivel Péter fel6l mdr ekkor szebb.
nél szebb reményekkel volt eltelve az or-
szag. ,
A folytonos gyakorlat dltal ez a fiatal
csapat annyira kifejté iigyességét, hogy bAt-
ran szembe szallhatott volna bdrmily ren-

dezett katonaséggal.

Volt ebben a fiatal csapatban egy mii- |

velt, bétor, vig kedélyii franczia ifju —|

Villeau. Péter csak hamar szoros bardtsé-’

got kotott ez ifjuval, tiszti rangra emelte
kegyeivel halmoza el 6t; ha jé tandcsra volt
sziiksége, vagy neveléjéhez Leforthoz, vagy

‘bardtjihoz Villeau-hoz fordult.

Villeau még nagyobb rokonszenvvel,
szeretettel ragaszkodott Péterhez, mivel is-
merte annak nemes lelkét s gyakran felfo-
gadta, hogy 6t el nem hagyja soha. . .. Se-
giteni fogjanagy munkajdban, melyet elétte
gyakran tervezgetett. Nagynak, szabadnak,
fényesnek latni az orszdgot : ez lebegett
mindkettd szeme elstt. Felvilagositani, czi-
vilisdlni a sotétségben €16 népet, Péterben
mdr gyermek kordban megsziiletett ez az
eszme. . . .

Villeau egy alkalommal a kastély szé-
pen felszerelt parkjdban sétalgatott, a 15
éves ifju arczdn szokatlan nyugtalansig
vala észrevehets, mintha mély gondolatokba
volna meriilve, mintha valamit tervezgetne.
Nébany percz mulva gyors lépteket hal-
lott kozeledni, melyek mindig kivehe-
toébbekké lének. A mint egy siirii bokor
mellett elhaladt, az ifju czdr Péter 4llott
elétte. A bardti kézszoritds utdn Péter ka-
ron fogd 6t s szdlt :

— Terveim vannak Villeau, melyeket
veled kozolni akarok, s egyszersmind tan-
csodat is kérem. -

— Rendelkezésed alatt allok. . . .

— Halld tehdt. Nagynéném Zséfia sz-
szeeskiivést szitt a Streliczek *) kozt Moszk-
véban, hogy magit uralkodsvé kidltassa, s
engem eltegyen ldbalél. A nép fellazadt el-
lenem s nyiltan kimondé, hogy czérul nem

*) Streliczek. Orosz katonasdg, hasonlé a torok jan-

( esdrsdghoz,
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fog elismerni soha. Itt gyors eselekvésre
van sziikség, de mielstt tervemet elmonda-
nam szolj bardtom elészor is mihez fog-
junk?

— Zséfia jol szdmitott — szélt Villeau
lekiizdhetlen hévvel — a nép kozt elhiresz-
telé, hogy téged a franczia nevelék idegen
szellemben nevelnek, és hogy te egykor ve-
szélyessé vélhatndl jogaira nézve. Czéljat
elérte, mert a nép fel van ingeriilve ellened,
de egy merész lépés mds fordulatot fog
adni az tigynek. Mija kik itt korodbe ssze-
gytiltunk, mindnyédjan bardtid vagyunk, s
veliink barmely érdban rendelkezhetel. Szs-
litsd fel a fiatal hadsereget s ez az els¢
széra a legnagyobb lelkesiiltséggel fog ko-
vetnialdzadok etlen; a nem vart eseményre
a nép zavarba jon s kész a diadal!

— Istenemre! Villeau te j6l beszélsz —
kidltott fel Péter kitors srommel - - ha ter-
ved, melyet magaméva teszek, sikeriilni
fog : orszdgom elsé emberévé teszlek.

Villeau meghajtd magat az ifju czér
elstt.

- - Addig is -— sz6lt amaz — seregiink
foparancsnokava nevezlek ki, szedd rendbe
azt és én majd elsadom neki tervemet.
Gyors cselekvésre intelek. Pdr nap mulva
indulunk.

Sokdig beszélgettek még, végre a park
kapujdhoz érve a szokdsos iidvozlet utdn el-
valtak.

Més nap, midén a reggeli harangszé
megkonduit, Péter felszdlitdsara a sereg fo-
tiszteivel egyiitt a templomba gyiilt, min-
denki fesziilt figyelemmel varta a torténen-
doket; kis id6 mulva az ifju czér is megje-
lent egyszerii egyenruhdjiban, szelid arcz-
vonalain némi izgatottsaggal, s miutin a
kis sereg helyet foglalt, villogé szemekkel,
biiszke arczkifejezéssel szdlt :

— Baratim! hogy felszélitdsomra mind-
ny4jan megjelentetek, vegyétek koszinete-
met; nem puszta szeszélybol vagy gyer-
mekjatékbol tevém ezt, hanem hogy elmond-
jam, mit ugy hiszem, mindnydjan tudtok,
mily nagy események vérnak rednk. Az 4r-
ményt, a cselszovényt, mely Moszl?vé’tban
oly nagy izgatottségot, forrongdst idézett
els, csirdjaban el kell fojtanunk. Ti ismer-
tek engem ugy mint terveimet s most mi-
don segélyre van sziikségem, hogy azokat

valésithassam, mutassatok meg, hogy fér-
fiak is tudtok lenni, ne maradjon kozoletek
senki hdtra, ne hagyjuk kardunkat hiivelyé-
ben. Csak akarat és lelkesiiltség kell — s
ugy nincs akaddly, mely utunkban gditol-
hatna. A ki ragaszkodik hozzdm az ko-
vetni fog!

E szavakat kitoro lelkesedés valt4 fel.

— Megyiink, megyiink! Vagy ruegha-
lunk dicsden, vagy Péter lesz a czdr!

A kardok kirepiiltek hiivelyeikbdl s a
Jelenlevok hosszas éljenzések kozt véllaikra
emelten vitték ki az ifju czdrt a templombdl.

— — Pdr nap mulva a kis sereg el-
hagyta régi lakhelyét s Villeau vezérlete
alatt sietett Moszkva felé; a fiatal parancs-
nok hihetetlen ligyességgel vezette at a leg-
jarhatlanabb utakon, erdéségeken, s mindig
deriiltségben tudta tartani ifju bajtdrsait. A
merre elvonultak a nép csatlakozék hozza-
jok s igy a maroknyi sereg mindinkdbb no-
vekedett.

Idézziik itt a torténelem szavait, mely
azt mondja, hogy a ldzadds, mely Zséfia iz-
gatdsdra a nép és Streliczek kozt kitort,
Péter altal 1689-ben csodés hirtelenséggel
elnyomatott. Hihetetlen de még isigaz.

A fiatal czdr eszélyes bardtjanak Ville-
aunak koszonheté azt, ki bajtdrsaival oly
igyességet tudott kifejteni, mely az egész
vildgot bamulatra ragadta.

Itt kezddédik tulajdonképen Péternek
egyeduralma. A nép Oromrivalgdsokkal
tevé fejére a korondt, teljhatalommal ru-
hézvan fel ot.

Péter nénjét Zsdfiat kolostorba zaratd,
Villeaut pedig, adott szdvdhoz hiven, or-
szaga elsé emberévé tette.

Ezutdn megkezdte a birodalom teljes
dtalakitdsdt. Iskoldkat alapitott, &allandé
hadsereget szervezett, melynek segitségével
hataliwdt az Azowi tengerre is kiterjesz-
tette, tetteiben mindig Villeau tandcsat ko-
vetvén.

Villeau az ujolag szervezett hadsereg-
nél elfoglalta 4llasdt s mind végig hii ta-
nicsaddja maradt a czarnak.

Pétert tudvdgya nem hagyd pihenni egy
perczig sern.

vek mulva, miutdn hatalmdt megszi-
lardit4, utazdsra hatarozta el magdt, Hol-
landidt, Angol- és Németorszdgot bejirta,
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hogy a kiilfsld tudomdnyos intézeteit meg-
ldtogatvan , azok szellemében reformailja
rengeteg birodalmdt s népének egy szebb
jovét teremtsen. Nem mellozott el semmit,
a torténelem szavai szerint a hajé épitést
mint desinas tanulta Hollandidban. A ze-
nét, festészetet véghetetleniil kedvelé.

A kiilludvarok keresték baritsigat s
utazdsdban minden fejedelem tért karokkal
fogada.

Azonban a nép nem volt baratja ujita-
sainak s nem tetszésének tobb izben jelét
add, Péter figyelembe se vette azt s tovabb
folytatta megkezdett tervét.

pen Béesben mulatott, midén hiriil ve-
vé, hogy a nép ujolag felzendiilt ellene, me-
lyet a miivelt, eszélyes Villean sem tudott
elnyomni.

Péter hirtelen 6sszeszedvén magat, Moszk-
vaban termett, s ha a torténelemnek hite-
lességet tulajdonithatunk, 5000 embert v¢é-
geztetett ki a legrettenetesebb kinzdssal.

A zendiils katonasdgot épen ugy biin-
tette, mint a népet.

Villeau, ki legjobb baritja volt egész
életében, sem keriilhette el gyanujat.

Nem hallgatva semmi figyelmeztetésre,
vérpadra hurczoltatd 6t s a bakd szerepét
dtvéve,sajit kezével mérte rd a halalos csa-
past. . . .

Igy vérzett el 4rtatlanul az a férfi, ki
egész éltében jétevsje, hive volt annak, ki-
nek kezébél a haldlt vevé.

K18 példdja ez annak, hogy Péter puszta
gyanubdl mily bosszu 4llé tudott lenni.

A népnél tobb ellentdlldsra nem talalt,
szotlanul hajtd meg elotte térdét az egész
orszag.

Hogy birodalmdnak reformdtora volt,
semmi kétséget nem szenved, azonban
lete vége felé valésdgos zsarnoka volt a
népnek!

KONDOROSI DOMOTOR.

A CSASZARFURDOBEN.

1964-ben augst. 24-kén.

Tetszik tudni, hogy éi. falusi asszon
vagyok, s igy tetszik tudni azt, hogy miutdn
Pestre jottem, el kell mennem a cségszar-
fiird61 balba, mert ha hazaérve nem tudom
kedves bardtnéimnak elbeszélni, hény vo-
lént, miféle csipkét, milyen derekat, milyen
czip6t és milyen orrokat visel Pesten az
elegans vildg, rogton kizdratom bardtnéim
kegyébél. A fogadéban meghozattam magam-
nak a ,,f6vdrosi lapokat“ s abban megkeres-
tem, hogy hol lehet jegyet kapni. Rettents
dolog! az egész rendezd-bizottmany férfiak-
bol all. Szornyuség! tessék elképzelni ije-
delmemet, mikor ezt megléttam! A nemes
rendezéségnek egy tapjit sem ismertem, ha
hozzajok kiildok, nem adnak jegyet, mert
ok igen szigorik mordl dolgdban, s elbb
megnézik a noket, s ha lavaterismusuk azt
sugja nekik, hogy tudjuk a katekizmust
meg a hiszekegyet, akkor ,szerencséjoknek
tartjdk — ha szolgdlhatnak egy meghivés-
sal, de ha azt nézik ki valakibsl, hogy . . .
(és kérem! e tekintetben bidmulatramélts
élesldtdssal birnak, ami csax a nagy tapasz-

taltsdg kovetkezménye lehet)... akkor ,igen
sajnaljak — de ajegyek mar elfogytak. —
Tehdt személyesen el kell mennem. Jél
van, elmegyek. Ugy névbdl ismertem mér
nagyobbrészét a bizottmanynak, kivalasz-
tam tehdt a legidgsebbet és legifjabbat ko-
z616k, hogy azok egyikéhez megyek el
Azt hittem Bujésdy drhoz mar Huzdy urhoz
még el lehet menni. -~ Oh! csalédtam, szor-
nyen csalédtam, de nem csuda! mert tetszik
tudni,éntapasstalatlan falusiasszony vagyok.

El6szor elmentem Bujésdy tirhoz, nem
volt otthon. Az inastél tudtam meg ezt, ki
kezet csékolt s két percz alatt tizendtszor
hajtotta meg magat eléttem. Hm! gondoldm
magamban, az inas nagyon udvarias, taldn
sok dolga van néldtogatékkal. — Hm, hm!

Elmentem tehdt Huzdy urhoz. Egy szép
szobaldny (hm! ez gyantis! mondand ré Dae-
moni Kiss Jdzsef ur) azt mondta, tessék be-
menni, az ifiar otthon van. Ifidr! no ez nem
veszedelmes. A mutatott ajté felé mentem,

s midon benyitottam, egy fiatalember ugrott
fel a pamlagrél, melyen akadémikus kénye-
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lemmel heverve olvasott. Kissé meghokken-
tem — de 6 nem genirozta magat, hanem
néhany phrazist hadarva el,azt mondta, tes-
sék helyet foglalni. Megtettem s elmondtam,
hogy mi kell nekem. (0 rdm nézett miiérts
tekintettel és,,szerencséjének tartd“ ha meg-
hivéssal szolgdlhat, aztdn még vagy 6t per-
czeig beszélgettiink, s mikor eljottem, csu-
dalkozni kezdtem rajta, mikép tudharta 6,
hogy vidéki vagyok? mert azt kérdezte,
hogy , meddig mulat még itt nagysad?« —
furcsa! vagy annyira kilatszik belsliink sze-
gény falusi asszony okbdl a falusiassig, hogy
még ilyen fiatal gyermek mint Huzdy ur
is kilatja belélink — azaz hogy bocsénat!
Hizdy tr csak kordra nézve gyermek még,
(a rosz nyelvek azt mondjdk réla, hogy még
nincs hisz éves!) de én, aki olvastam téle
nehdny impertenens novellat, meg tércza-
czikket, meg vagyok réla gyézidve, hogy,
ha testileg nem is, szellemileg mar megvan
harmincz esztendés.

A meghivas megvolt, jegyet valtettamn
s estve elmentem a csaszarfiirdébe. Amint
az udvarba léptem, a bejaratndl egy par ve-
resmaslis gentlemann fogadott,smegmondta
hogy merre kell mennem. Alig iiltem le he-
lyemre, egy talpig magyarosan 61t6zott ifjut
litok magam felé kizeledni s benne folisme-
rém Huzdy urat: alig volt azonban idém e
megjegyzést tenni, mert Huzdy ar egy pil-
lanat alatt elléttem termett s bemutatd Bu-
josdy urat. Ekkor lattam be roppant csald-
désomat. Bujésdy ur kedves, szeretetremélts
fiatal ember, keresztlevelének datuma alkal-
masint €l van hibdzva, vagy ha nem, akkor
nala megforditva all a dolog, mint Huzdy
urndl, neki a lelke fiatalabb. —

E percztél fogva ,biztositva* voltam.
Mikor a férfiak meglattdk, hogy e két urral
beszélgetek, csak ugy tédultak felém —
(I4m! mindenben a vildgon lehet valaki ton-
geber!) és Hizdy urak egymdésutdn mutat-
tak be nekem piros méslis tarsaikat, Dardzs
Feri, Kapésy, Nagypénteki Kdlmdn, Kassay
Ede urakat, és mds mésli nélkiili fiatal em-
bereket, mint Berczy Arpddot, dr. Masanczky
Tihamért, Eviczky Benét, s tobb urat, kik-
nek neveire azonban mar nem emlékszem.
Rettentéen kapkodtak utdnnam, &t percz
mulva egész éjjelre el voltam engagirozva,
s meg vagyok gyézédve, hogy kiteszik ne-

«

vemet az ujsagban. (Hogy fogja majd a mé-
reg enni otthon Somaynét meg Ivinyinét,
ha ezt latjak!) —

Az els6 franczidt Kapdsy urral tanczol-
tamn. Szeretetremélté fiatal ember, a leg-
utolsé divat szerint fésiilt széke szakdllal,
fényes lakcsizmakkal. Téarsalgdsa a leghi-
batlanabb ujdondészstyl. A hatodik figura
végén egy elofizetési felhivast csusztatott
kezembe valami orokifju ,lednykdk¢-rél irt
konyvre.

A franczia utdn kovetkezs csirddst
Eviczky Ben¢ fiatal iréval jartam. Eviczky
ur szornyi diihds csarddstdnczos; ha a czi-
gédnyzenét meghallja, mintha pardzs volna
a ldba alatt, neki ered a tdncznak, arcza és
nyakkendéje kipirosodik, s aztdn, ha a tancz-
nak vége van, ismét visszakapja szokott
conventionalis szinét, de csak az arcz, a
nyakkendé6 megmarad pirosnak, mert §
mindig voros nyakkendost visel.

Miutan Eviczky Bené ur a csardasban
kifdrasztott, jott ismét Huzdy czeperlizni-
Hallom, hogy ezen urnak partfogoldsa utjin
jott be atanczrendbe e szegény tdncz, melyre
taval még anathéma volt mondva. Jartuk
a czepperlit j¢ ideig, aztdn tdnczosom &t-
adott Berczy Arpad urnak, kivel amazurka-
nak hdgtunk nyakara. Az igaz, hogy ez de-
rék két fiatal ember, j6 bardtok, megosztoz-
nak még a tanczosndéjokon is.

Jott ismét egy franczia, melyben tdnczo-
som volt az 6rokifju Bujésdy ur,vis & vis-m
pedig Dardzs Feri. Meg kell vallanom, mi-
szerint igen jél mulattam. Bujésdy ur szel-
lemdus, kedves tdrsalgd, mintha egy virdg-
kosarat hordana magdval sziintelen,s abbdl
osztogatna a vélasztott holgyeknek; és igaz
ugyan, hogy néha virdgjdnak tovise is van,
a mi j6l megszur,de legaldbb a kosarat soh-
sem adja oda egy nonek, azt mindig maga-
nak tartja meg. Talan emlékbe kapta vala-
kitol, azért 6érzi oly nagy figyelemmel. Vis
4 vismmel is mulattam volna egy kicsit, ha
6 széhoz juthatott volna; de mindig ugy
jértam vele, hogy mikor a tourban taldl.
kozva nekem valamit mondani akart, mire
kimondta, mér tovdbb kellett mennem s igy
a nekem szdnt udvariassdégok mindig mds-
nak jutottak.

Ezutdn egy csdrdas kovetkezett, mely
alatt tdnczosom, Reszendk Réfael ur,igen jdl

Ty
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mulattatott. Kedves, drtatlan fiucska, de
nagy tudomdnyos képzettséggel bir. Annyi
bizalommal birt irdutam, hogy elmondta a
moszolnoki részbdnydk egész szervezetét —
alkalmasiut ezeket tette tudomdnyos vizs-
galéddsainak tdrgydva — és aztdn oly lel-
kesedetten beszélt valami czémentvizrol,
hogy végre is, nem tudtam, a tuddst vagy
koltst bamuljam-e benne inkdbb, vagy azt,
hogy nagyon ,,j6 fiu“-nak latszik.

A fiizér-tdnczot dr. Masanczkyval jar-
tam. Eleinte azt hittem, a doktor ur szerel-
mes belém, oly epedd tekinteteket vetett
rdam, s hangja oly sentimentdlis volt, mint
egy szabadalmazott elsé szerelmesé, de az-
tan fijdalmamra be kellett litnom, hogy
csalédom, mert 6 épen oly érzelgés han-
gon beszélt egy tiidégyuladdsrsl, melyben
mult héten egy oreg urat iidvozitett, s ép
oly abrandos tekinteteket vetett - a mint
utébb lattam — azon adag beafsteakra, me-
lyet vacsordndl elfogyasztandé volt.

Miutdn mar annyira elfairadtam a tdncz-
ban, hogy pihenni jott kedvem, egy ismerds-
némmel leiiltiink egy asztalhoz valamit. . ..
Nem, ezt a prézai szét ki nem mondom.

Es most — f6l a kalappal holgyeim!
cgy végtelen fontos folfedezést tettem. Re-
mélem, hdldval fognak irdntam viseltetni,
ha elmondom.

Asztalunk mellett egy nagy hosszu asz-
tal koriil iilt mintegy tizenkét fiatal ember,
heves tdrsalgdsnak eredve. Noi neveket hall-
van emlittetni, figyelni kezdék. )

— Fel kell olvasni a neveket, melyek
eddig fel vannak irva, mondd Bujésdy ur
mire Kapdsy Jozsef ur egy darab papirrdl
olvasd : A. Fanni, B. Jetti, C. Hermin, D.
Corrélia stb. stb.

— Nem maradt ki senki? kérdé Huzdy ur.

— De bizony, vagott bele Bercy, X. Ar-
m:ndine.

Oh! kidltott fel Macscky ur szarkaszti-
kus mosolylyal.

— Bele kell tenni! ismétlé Berczy diiho-
sen felugorva s oklével az asztalra csapva,
nagyon jol tdnczol, én engagirozva vagyok
vele a jovo balra.

— Ugy? — betessziik! hangzott tome-
gesen.

— H4t Y. Angiolina? - kérdé Kas-
say ur.

— Nem szép! mondd ki az iteletet Huzdy.

— De én jarok a hdzhoaz.

— Ugy be vele. —- Beletétetett.

— Q. Lucretia! kidlta fel Macséky.

— Oh! sohajtott Kapdsy.

— Bele kell tenni, ismétlé Macséky. Lu-
cretia tizenkét év Sta minden bdl referada-
ban meg volt emlitve, nem tchetjiik rajta
azt a csufot, hogy most kihagyjuk.

Altaldnos nevetés kozt beletétetett.

— Xy Arabella! hangzott Bujésdy ur
ajkairdl.

— Ne compromittaljuk aesthetikai izl¢-
siinket, ellenveté Dardzs Frigyes.

— De én félig meddig megigértem mar
a mamajanak.

— Ugy hadd jojjon bele,hanem oda kell
melléje irni, hogy ,szellemdis®* — szdlt
Huzdy ur.

— Mar akkor Yz Cleopatra sem marad-
hat ki! monda Kapdsy.

— Egy franczidt tdnczoltam vele, szdlt
Berczy, s mindig arrul beszélt nekem, hogy
6 tudta a klastromban legjobban a leczkéit.

— Akkor j6 lesz odatenni, hogy ,,béjos.

Elfogadtatott.

— Hat Zx. Beata? kialtott fel Huzdy.

— Minek? kérdé valaki.

— HAt azért,viszonza Berczy, mert Pista
udvarolni akar neki.

— Vagy ugy? — Belejon.

— Fiuk! elfeledtétek Yx. Sybillet, szé-
lalt meg Dr. Masanczky.

— Oh! felelt Kapdsy, az apam jogdsz-
koraban udvarolt mar neki.

— Mindegy, de hdrom emeletes hdza
van! ellenveté Dr. Masanczky.

— Ki nem maradhat!

Ez is beletétetett.

Még egy ideig folyt a tarsalgds, de mi
elfogyasztvan fagylaltunkat, visszamentiink
a tdncz-emelvényre; ismét gazdagabban egy
tapasztaldssal, egy csaléddssal.

Latnom kellett, hogy csindljdk a balki-
rdalynékat!

Szivem el volt keseredve, csak az az egy
dolog vigagztalt, hogy az én nevem ott volt
mdr az eredeti lajstrombar, nem mondtak
r4 semmiféle megjegyzést.

Nem sokdra vége volt a bélrak . .. de

. . b ’
Jaj! most veszem csak észre, hogy nem néz-

tem meg a néket jol, nem tudom majd ott.
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hon clmondani, hogy mi a divat most Pes | volt idém az asszonyokat nézni, én mindig
ten! -— No, de majd kivigom magamat va-|a férfiakkal voltam elfoglalva, de hiszen ez

lahogy, elmegyek a ,Holgydivatlap® szer-

‘megbocsathats dolo

mert hiszen . .. tet-

g

kesztojéhez, majd ad az aztin — szabds-min- szik tudni, én tapasztalatlan falusi asszony

2t 17 is cs I <
tdkat is. Bizony nem is csuda, hogy nem ! vagyok.

ZSUZSIKA.

T A R€AZ A,

EGYVELEG.

— (Goethe és Napoleon.) 1808 septemberben,
Franczia- és Oroszorszdg csdszdrjai taldlkozdst
tartottak KErfurtban, kiséretiikben jovén kisebb
hatalmassdgok csoportja. Fényes latviny volt.
Talma és a csdszari szinhdz személyzete Pirisbol
franczia tragoedidikat , kirélyokbdl 4116 parterre«
elott jatszottak. Hgészen eldl foldszint iilt a két
csaszar bizalmas beszélgetésben, valamivel hatrabb
a kiralyok, végiil az uralkodd herczegek és trdn-
orokosok. Az egész foldszinten nem lehetett mast
latni, csak egyenruhakat, rendjeleket és szalago-
kat. A f6ldszinti paholyokban magasrangu tisztek
és csdszari dllamhivatalnokok iiltek, az elsé emele-
ten herczegnék. A crdszari testérség grandtosaibdl
erés csapat allt t'szteletérségiil a szinhdaz bejdra-
tdnal. Ha egyike a csaszaroknak érkezett meg, a
dob hdromszor pergett; ha egy kirdly jott, csak
kétszer. Tévedéshdl egys.er a wiirtembergi kirdly
a hdromszoros dobpergés tiszteletében részesilt;
akkor boszusan kialiott ki az ériallo tiszt: ,,taisez-
vous, ce n’est qu'un roi* — elhallgassatok, hiszen
ez csak kiraly.

E congressus alkalmdval igen bardtsdgosan
fogadta Napoleon a waimari herczeget, Goethét és
Wielandot is. Goethe september 29-én Erfurtba
hivatott s jelen volt ez este az Andromache el6-
adatdsdn; mdsnap a herczegnél nagy ebéd volt,
este a Britannicust adtdk. A ,,Moniteur oktéber
8-diki szdmédban a tobbi magas v.ndégek koz:
Goethet is nevezi, ki , teljesen méltanyclni latszik
szinészeinket, és mindenck el§it csod:Ini az eld-
adott miiremekeket. ¢ Oktéber 2-kdn a csaszarhoz
vezették 6t audientidra. A csdszart a reggeli mel-
lett taldlta, oldaldndl Talleyrand és Daru, hdta
mogott Savary és Berthier. A t&bbit hagyjuk,
hogy Goethe maga be:zélje el; a rajz, melyben ez
erfurti napokat lefesti, igen jellemz6. )

A csdszir int, hogy jojjek kozelebb. Kn ill6
tdvolségban dllva maradok eldtte. Miutdn figyel-
mesen ram tekintett, sz0l: vousctes un homme. En
meghajtom magamat. O kérdezi: hany éveson? —

Hatvan. — On jél megtartotta magat. On tragoe-
didkat irt. — Hn feleltem annyit, a menny1szoro-

ean sziitkséges volt. Ekkor Daru vette 4t a szét,
ki, hogy némileg hizelegjen a németeknek, kiknek
oly sok fajdalmat kellett okoznia, tudomdst vett a
német irodalomrél; a mint a latinban is nagyon

jartas volt, s6t Hordeznak kiaddja is volr. Olyan-
forman sz6lt rélam, mint az én partfogéim Berlin-
ben méltéztatnak szélni, legalibb az 6 gondol-
kozdsmodjukat s az 6 érziiletiiket ismertem {5l
benne.

»Hozzitette még aztdn, hogy a francziabdl is
forditottam és pedig Voltaire Mahometji+. A csa-
szar viszonza: nem j6 darab, sigen korillményesen
kifejtette, mily helytelen, hogy a vilighodité oly
kedvezGtlen rajzot ad magd 60l. Aztdn a beszédet
Wertherre forditotta, melyet 4t meg at kellett
tanulmdnyoznia. Tobb egészen helyes megjegyzés
utdn egy bizonyos helyet jel6lt ki keldle és szolt :
,,mmiért tette ezt on? ez nem természetes*, a mit
részle esen és tokéletes nelyesen kifejtett.

.,Deriilt arczczal hallgattam rd s elégedett mo-
solylyal viszonzdm: hogy ambar nem tudom, hogy
valaki ezt az ellenvetdst tette volnanekem, hanem
én egészen helyesnek taldlom s megvallom, hogy
e helyen van valami a mi valotlan. Azonban, te-
vém hozzd, a kolt6nek talin megbocsithato, ha
egy konnyen {6l nem fedezhetd mesterfogass.l él,
bizonyos hatisok eldidéz ‘se végett, me'yeket egy-
szeril természe.es uton nem érhetett volna el.

»A csdszdr ezzel megelégedettnek latszott,
viszszatért a dramdra s nagyou jelentékeny meg-
jegyzéseket tén, mint az, ki a tragikai szinpadot
a legiagyobb figyelemmel szemléli, hasonldan
valami i€l birdhoz, s a mellett igen mélyen
érezte a franczia szinpad eltérését a természettsl s
s a valosagtol. Roszalélag nyilatkozott azon tra-
goedidkrdl is, melyekben a sors szerepel. Azok
egy homalyosabb id6be valok voltak ; mit akarnak
most, monda, a sorssal? a politika a sors.¢

A tdrsalgds majd egy ordig tartott. Napoleon
igen kegyes volt, kérdez6skodott Goethe csalidja
felsl, s m jd minden mondathoz hozzitette : qu'en
dites:M. Goet? (mitmondhozzd Goethe ur?) Mikor
Goethe eltdvozott, kiséretéhez fordulva ismétlé :
voila un homme! (ez — ember!)

Néhdny nappal azutdn Napoleon Weimarba
ment s nagy ilinnepélyek tartattak tiszteletére; a
tobbi kozt egy vaddszat a jenai csatatéren, nagy
bal az udvarnal, s Voltaire ,,Caesar haldla‘-nak
el6adatdsa, melyben Talma Brutust jitszotta. A
balban hosszasan tarsalgott Napoleon Goethével
és Wielanddal, beszélt a régi és az uj irodalom-
rol, beszéd kozben érintette Shakespearet, kit,

mint franczia, fél nem birt fogni, s igy szélt
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Goethéhez : csodalkozom, hggy oly nagy szellem,

mint 6n, nem az élesen hatdrolt kolt61 nemeket
szereti (les genres tranchés). Goethe vélaszolhatta
volna neki, hogy a nagy szellemek majdnem mind
épen ellentétei voltak annak, a mi tranchés, ha-
nem természetesen nem az § dolga volt a csaszdrt
oktatni.

Némely megjegyzések utan a tragoedidt il-
letsleg ugy vélekedék Napoleon, hogy Goethe irja
le méltésagteljesebb mdédon Caesar haldlat, mint
Voltaire. ,,Az féfeladata lehetne az On ¢letének.
Meg kellene benne mutatni a vildgnak, hogy Cae-
sar boldogitotta volna az embereket, ha id6t hagy-
tak volna neki, roppant terveinek kivitelére.« —
Onkénytelen kell, hogy eszébe jusson itt az ember-
nek Goethe ifjukori terve, tragoediat irni Julius
Caesarrél; mily egészen mds lett volna ez, mint
az a genre tranché, a mit Napoleon oly nagyon
csodalt.

Elfogadhatébb mint ez ajanlat, hogy tragoe-
didkat irjon ily oreg koraban & hozza még napo-
leoni irdnytragoedidkat, elfogadhatébb volt a
meghivds, hogy jojjon Pdrisba. ,,J0jjon 6n Pa-
risba, én kovetelem azt 6nt6l; 6n ott nagyobb
vilagnézletet nyer, s roppant targyakat talal kol-
t6i termékei szdmdra.© Miutdn Goethe még eoha
nem volt egy nagy vilagvarosban, mint Paris vagy
London, a meghivas nagyon csabité volt ra nézve.
Mint a kanczelldir Miiller mondja, sokat beszélt
vele Goethe arrdl, vajjon mennyibe keriil ily uta-
z4s és mi mddon élnek Parisban, hanem ez akkor
még nagyon hosszu utazas kényelmetlensége ¢s
sajat elchaladott kora megakadalyoztik tervének
kivitelében. (Vége kovetkezik).

SZINHAZAK.

Nemzeti szinhaz. Augustus 24. Sheridan.
Franczia vigj. Langlé Ailictdl 4 felv. A czimsze-
repet Lendvai hatassal adja.

— 25. Borgia Lucretia. Donizettitdl. A leg-
felségesebb olasz operak egyike. Csakhogy mosta-
niban mire sem tédul a kdzonség, mint hajdan, a
nem régmult jobb idékben.

— 26. Hdrom Maupin, vagy Maintenon asz-
szony kora. Szinmii 5 felv. Franczidbdl Feleki. —
Miutén régen irtunk tiizetes jelentést, hogy a vi-
déki tisztelt kozonség tudja, kik most nemzeti
szinpadunk fészerepl6i, adjuk itt az uj nemzedék
kozt e szinmii szerepkiosztdsnak jegyzékét :
Moyon — Benedek ; neje — Szigligeti Joldn ;
D’Aubigné — Feleki; Beatrix — Sz6ll6si-Nicz-
kyné; Katarina — Lendvayné; dr. Albert L. —
Lendvai ; Navailles hg. — Szildgyi S.; Herczegng
Prielle C.; Maupin Jénos — Szerdahelyi; Sabi-

ne, — Szigligeti Anna; Godivet — Benké; Hu-
bert — Szathmdry; Ziirich asszony — Néme-
thyné stb.

— 27. Faust. Opera. Carina, mint kinél jobb

' Margarétdt képzelni sem tud a kdzénség, mindig

tiindokol e darabban, melynek még egyre legna-
gyobb kizonsége van.

-— 28. A4 lelencz. Népszinmii, 80 aranynyal ju-
talmazott, Szigligetitsl. Ures hdz.

— 29. Szen-Ivdn-éj, dlom. Shakespeare boho-
saga.

— 80. A fehér nd. Ez is igen kedves opera,
(Boieldieutsl) hanem azért az igazgaté uron ki-
viil alig ldttunk még néhdny paholyvendéget, a
foldszint is csak félig telt meg, az is nagy részt
ingyenjegyes. Pedig N. Huber Ida (fehér nd)
Pauliné (Jenny) oly gydnyoriien éneklék ez oly
elandalitélag édes dallamii operdt; Ormay jol
énekelt s még jobban jdtszott, Kaczvinszky (Mac-
Irton) pedig, mintha csak sziiletett békebird és
kivaltképen kikiildott arverést intézé lett volna,
és K6szeghy mindig subintelligitur — allattomban
értetddik. De hogy igazsagosak legyiink mindenki
irdnt, még meg kell emliteniink , hogy Oroszi
Réza sem megvetends, s Morvai olyan paraszt,
comme il faut. Hat Pauli?. .. Pauli? uram bocsa!
Paulit majd elfeledtiik! O egy fiatal angol kato-
natisztet jatszott, és meg kell adnunk, hogy a
trico senkinek sem 4ll oly jol szinhdzunknal, mint
Paulinak. Azt sem tagadhatja meg az irigység
sem, hogy hangja, ha nem f6lottébb erds, anndl
kedvesebb, és azt hissziilk, nem a kisebb rész
véleményét mondjuk ki, dllitvan, hogy egybevéve
mindent, 6romesebb hallgatjuk Ceresdndl. — De
taldn elég lesz ennyi egy estérsl. Tobb nap mint
kolbasz!

— 31. Lignerolles Luiza. Franczia vigj.

Népszinhaz. Augustus 24. A Georgiai nék.

— 25. Dunanan apd.

— 26. Genovéva.

— 27. Dunanan apd.

— 28. Georgiai nék.

— 29. Dunanan apd.

— 30. Georgiai nok. Hogy jatszanak? Van-e
kozonségiik ? Kegyes olvasénd , bocsdss meg, er-
r6lmég csak nem is hallottunk semmit. Ugy lat-
szik, az embereket most jobban boszantja az, leg-
aldbb magunkrol itélve, hogy oly fortelmes rosz
id6 jar, s a vdrosligetbe nem mehetiink vacso-

rélni. Egyébirant, a mint a fontebbiekbél l4tszik,
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folyvést jatszanak, tehdt még élnek, éldegélnek,
szegények.Az Isten tartsa is meg Gket a haza és
nemzet kitelhet6leg minél nagyobb dicséségére és
mindnydjunk dromére, megelégedésére.

PESTI HIREK.

— A ,,Ldtcsé tehdt csakugyan megsziint.
Nevezetes , hogy majd minden lap sajndlkozik
folotte, s6t egy némelyek karhoztatjsk is a kiadét
megsziintetése végett. Csatlakozunk mi is a saj-
nalkozdk tdborahoz, s ohajtjuk, hogy févarosunk-
ban miel6bb kivetkezzék el azon dllapot, mely-
pen egy ily életrevald kis helyi lapnak legalébb
is 5tszor annyi eléfizetdje legyen, mint most a
»,Liocalblatt¢nak , mely magyarellenes elfogult-
sigdban , mint a ,,Litcs6* tudja, még a paprikdt
is rothe pfeffernck nevezi.

— A nemzeti szinhdz dolgai sem a legjobban
vannak. A régi jelesek fogynak, elziillenek, ré-
szint elidegeniilnek, s mindannyian elkedvetle-
nednek. Ugy éllunk, hogy drdmét alig, nagyszerii
tragoediat épen nem adhatnak elé. Egressy beteg;
Jokainé gyongélkeds; Téth ldbbadozé; Felekiné
nincs szerzédve. Tehdt épen a legjobbak hidnyza-
nak. Ennéifogva az igért magasb drimai el6ad4-
sokra alig van kilétds. Es az opera ? Bizonynyal
segédtagok igen jelesek vannak, de nincs egy
vagy két igen jeles, nincsen hogy ugy mondjuk,
egyetlen csillag, miné a szinhdzra fényt drasszon,
s hatarozott folényben tartsa a t6bbi vetélytdrs
tol6tt, mindkiil birtuk azel6tt Schodelnét, Lesni-
ewskat, Holldsyt, s min6kre — mar tudniillik
egyszerre csak egyre — mindig sziikség van, s
Jjol szdmitd, értelmes igazgatésdgnak mindig azon
kellene lenni, hogy ez elsd helyet toltse be minél
jobban, mert ezer a példa, hogy egy rendkiviili
mellett egy csomé kozépszerii taghol all6 tarsasag
sokkal tobb vonzerét gyakorol, (példaul R'stori,
Levassor, Aldridge s az operdban a fonn nevezet-
tek,) mint sok jé segédszinész, egyetlen rendki-
villi tag nélkill. E szempontot nem akarja fel-
fogni a jelen igazgatdsig, ezért tartjuk miaz &
eljirdsidt minden eddiginél hibdsabbnak.

— Az a kecskeméti polgartars, ki bajuszdt
tette fol dijul a csdnyi s hevesi dinynyékkel valé
versenyben, ha Pestre jonne, mélt. Fogarasy ur
vérosligeti nyaraléjdba — minden bizonnyal
bajusz nélkiil maradna, ha az a lelkes és ven-
dégszeretd gazda, ki emez idylli, boldog szenve-

1

délyének foglalkozdsa kézben mér egyéb, na-
gyobb diadalokat is ilt , kegyelembdl el nem
engedné a gy6zelmi jelet, mely egy magyar ba-
jusz alakjaban bizony nem kiozonséges trophea, s
alig létez a pdrisi hadastyan palota napol:oni
ereklyéi kozott. Ugyanis, hogy az 6 dinnyéi valjon
nem jobbak-e a csanyiak, hevesieknél, arrél, mint
az ovéivel ismeretlenek nem’szdlhatunk; de hogy
Fogarasy 4 mélt. dinnyéi jobbak a csinyiakndl,
hevesieknél, azt mér bdtrak vagyunk azon szemé-
lyes tapasztalds utdn allitani, melyben részesiilni
e napokban szerencsések voltuuk. Egy ozsonna e
dinnyékbél, a legkedvesebb gydnyorok kozé tar-
tozik , maganak ez olympi gyiimdlesnek termelé-
sét pedig, azon magas miikertészi fokon, melyen
azt e kies nyaraléban latjuk, févdrosunk egyik
ritkasdgdanak nevezhetjilk. BEgyik régi koltdnk
verse, de még régibb kozmondds szerint is, a -
dinnyéb6l négyet 6tot kell szelniink, mig egy
jora lelhetiink, — itt ez dllitdst a tudomdny meg-
czéfolta, miutdn a termels képes oly, csaknem
biivészetnek tetsz6, biztossiggal elére meghatd-
rozni dinnyéi min6ségét, hogy példdul tiz-tizen-
kétfelé dinnyét folvdgatlan osztdlyoz, azutdn
egymdsutdan adatja fol, és az mindegyik fokoza-
tosan jobb a mdsikndl. De hire is van e dinnyé-
szetnek, s nem csak hazinkban tartatik utoléret-
lennek, de még kiilfoldon is nagy hitelnek 6rvend,
minek bizonysdga, hogy ez idén is 90 ft. 4ra ma-
got vettek innen Parisbol. Szép tanulsag, bogy
ipar és tudomédny a sziklat és homok sivdnyt is
megtizszerezheti értékben. Azért hat csak jojjon
ide kecskeméti dinnyeversenyzé hazankfia —
azaz hogy bizony ne j6jjon, ha bajusza kedves,
mert biz Isten, anélkiil megy haza!

— Az akadémiar palota szobrairdl hiteles
forrds utdn jelenthetjiik, hogy azon diszitmények
soraban, melyek szemben a Lloyd-épiilettel a
palota f6homlokzatén lesznek alkalmazva, a nagy
terem f6lott az Izso altal faragott orszdg czime-
rén és a hasonlokép dltala késziilt s azzal egy
sorban ldthaté 8 géniuszon kiviil, az akadémia
hat tudomanyi osztalyat: a nyelvtudoményit, bol-
csészetit, torvénytudomanyit, torténelmit, termé-
szettudomdnyit és mathematikait, a hires Rauch-
nak egy jeles utédja, Wolf berlini szobrisz és
tandr mintdja utdn késziilt hat alak fogja allego-
riailag dbrézolni. Ugyan igy, a Dundra szolgdlo
homlokzaton,akisteremf6lott,n4gy alakakdltésze-
tet, dllamtudoményokat, archaeologiat és foldtant.
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A f6- és & Dundra, meg az akadémiai utczdra
szolgdlé homlokzatok szegletein, és illetileg vé-
oein, szinvonalban a mdsodik emelettel, a tudo-
manyok fejlédésére hatalmasan behatott, és a
képz6émiivészetben kulmindl$ férfiak alakjait fog-
uk ldtni: Révaynkat — Izsé dltal késziilt minta
utdan, — Newtonét, Leibniczét, Des Cartesét, Ga-
lileiét, és Rafaelét: ez utdbbiakat is mind jeles
miivészek mintdja utdn készitve, azon 6ltozék és
viseletben, mely azon koré vala, melyben éltek.
Végre az akadémia polatdjanak belsejében szamos
fillke alkalmaztatott a f6ldszinti, elsé és mdsodik
emeleti tornaczok hosszaban oly czélbdl, hogy je-
les iréink és tudésaink szobrait befogadjak. Hisz-
sziik és reméljiik, irja a ,,M. Sajté¢ melybél e tu-
désitast atveszsziik, hogy nines tdvol azon kor,
midén ezeket is be fogja tudni tolteni a hazafiui
kegyelet.

— Grigoletti folfeszitett Krisztusa, nagy olaj-
festmény, e ho 26-dikdn érkezett Esztergamba s
a napokban a keresztoltdr kevésbbé sikeriilt fal-
festményeit akarjdk vele eltakarni.

— A ,Falust Gazda®igen szép miimelléklet-
tel lepte meg eléfizetsit. Ez egy gyilimoles- és
veteménycsoportozatot abrdzolé olajnyomatu kép,
melynek izlctes Osszeellitdsa és rajza a miivész-
nek kivitele pedig Engel és Mandello miiintéze-
tének vilik becsiiletére. A kép kizepét egy szép
turkesztan dinnye foglalja el s melléje diszitm ‘-
nyiil jobbrél fehér virigu de Gracea, balrdl tar-
kavirdgu csicseri borsé van alkalmazva. Oldalt
jobbrél egy szép pomdzi rhambur-alma s négy,!
egy szaron ndtt hessenburgi iiveg-megygy, bal-
rél egy Oridsi egri korte s egy roppant vagy pa-
radicsom-alma lithaté. Az el6térben van egy egész
¢s egy folvdgott durdnczai Gszi baraczk. E cso-
portozatot még egy jobbrdl alkamazott voros-
virdgu borsészdl s balrdl egy letort, kinyilt sérga
thearézsa egésziti ki. Mindenesetre igen figye-
lemre mélté kép a,,Korona-orzdsoks s més ehhez
hasonl6é miimellékletek koraban.

— Berezik Arpdd sikeriilt kis vigjatéka
»» gy szellemdus holgy, mely minthogy Felekiné
még mindég nincsszerzédtetve, eddig nem adatott,
legkdzelebb Lendvainéval szinre keriil. Ugyancsak
ez ligyes fiatal irétol egy uj egyfelvondsos vigji-
ték fogadtatott el a dramabirald bizottmany 4ltal.

— Kalocsa Réza, kinek neve a szépirodalmi |
lapok olvaséi el6tt is j6 hangzdsu, a pesti ledny- |
noveldék egyikét, mely Csapliczki Francziska ve- |

zetése alatt szép virdgzdsra s mélto hirre emelke-
dett, hir szerint, dtvenni szandékszik.

— Brddy Zsigmond, a kozelebb megsziing
,,Lidtes6¢ szerkesztdje Parisba megy s journalisz-
tikai tanulmdnyainak gyarapitdsa tekintetebdl
hosszabb ideig fog ott tartézkodni. Sikert és sze-
rencsét kivanunk a derék fiatal irénak.

— Az ,, Ustikios és ,,Bolond Miska® szer-
kesztéinek egyesiilt humoristikus naptara a jové
héten meg fog jelenni. Annak idején tartalmat ko-
zolni fogjuk; addig is, aki a firmaban bizik s mi-
el6bb birni ohajtja, megrendelheti Emich G.kiadé
hivatala 4ltal 80 kron.

— Petiifi ,,Jdnos vitézét* a budai népszinhaz,
litvdnyos miinek feldolgozva, csakugyan szinre
fogja hozni. A darabot Baltds Ferencz, a ,,B.
Miska‘ ezen uj, de rovid idé alatt is megkedvelt
dolgozétarsa irja.

— Csillag Réza, a vilaghiriidrdmai énekesnd
— mint hallik — a nemzeti szinhdzhoz tiz ven-
dégeldaddsra ajanlkozott. Kdr volna elszalasztani,
kivalt ha egy hozzd mélté tenoristat is birndnak
vele folléptetni.

-— BEgy helybeli német lap a kovetkezs kis
torténetet beszéli el, melynek valdésagardl 6 jotdll.
Egy fiatal falusi hdzaspdr, ki a Sz. Istvan nap és
vasdr alkalmdbdl Pestre felrandult, nem akarta
elmulasztani a hirdetett és hirhedett ,,velenczei
éj« megtekintését sem. Elindulnak tehat a csa-
szarfiird6be. De a menyecske szép volt s nem egy
pesti dandynak kezdett rd a foga fajni, végre egy
a ,,legbatrabbak¢ koziil csakugyan vett is magd-
nak batorsagot, hogy a lathatélag szemérmes ifju
parhoz kozeledjék, s oly behizelg6 mddon tudta
nekik kiséretét felajinlani, hogy a gyanutlan férj
volt, ki legoromestebb fogadta el azt.Igy vezette
a dandy 6ket Pesten a hajora, a csaszarfiirdGbe s
ott egy vendéglébe, honnan a ,,velenczei éj¢ al-
konyodtakor a Dunapartra mentek a nagyszerd,
még soha nem litott — humbug megtekintésére.
A dandy mar ekkor annyira benn volt az ifju par
kegyében, hogy bdtran ajinlhatta fel karjit a
szép parasztmenyecskének, ki azt drtatlansigi-
ban el is fogadta. De a parton mdr ekkor ezrek
tolongtak, s mi volt kénnyebb, mint a dandynek
a sokasdgban eltévedni a menyecskével s elvesz-
teni a férjet. A szép asszony kétségbeesve keresi
szeretett férjét, de nem taldlvdn, végre beleegye-
zik lovagjdnak azon ajdnlatdba, hogy vele laké-
sira menjen s ott vdrja be, mig a lovag majd
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egyediil konnyebben feltalilhatja az elveszett fér-
jet. A lovagnak pompds lakdsa van az uri-utez4-
ban; a sz€p n6 elimul a szokatlan pompdn s mire
dmulatabdl visszatér, azt ldtja, hogy a dandy be-
lilr6l bezérta az ajtét s valésigos 6riilt rohammal
rohan a bdrsony kereveten l§ porné mellé, sze-
relmet vallva és esengve. A né valdban azt hitte,
Oriilttel van dolga, felugrik, a bator de kissé ere-
jevesztett dandyt leteperi a foldre s a szabadko-
zonak kezeit Osszekoti sajdt voros fejkendsjével,
szdjat pedig, taldn hogy ne harapjon, fehér zseb-
kendgjével zarja le; a kulesot kezébgl kitekeri,
kisiet az ajtén, s alant a hdzmesternének azon
megbizassal adja 4t, hogy menjen fel a ténsurhoz,
mertbajavan. Aztan az utczdn a legelss bérkocsira
felkapva, siet szdlldsukra, hol férje mdr aggddva
vart red. A porul jért lovagot a hdzmesternéd
felold4 kotelékei aldl, s a lovag most, mint dia-
daljeleket, mutogatja a menyecske kenddit.

VIDE K

— Kuthy Lajos, 1849 el6tt népszert beszély-
és regényiro, az emlitett évben miniszter elnoki-
titkdr, késébb cs. k. tisztvisel6, Nagyvdradon
mult héten meghalt.

— 4 ,,Zala-Somogyi Kozlony‘“-ben kivetkezs
naiv felhivés jelent meg: ,,Azon remény batoritott
tettemre, hogy — ha Zala-Somogy holgyeilelhet-
nek oly egyént, kivel életilket megosztani szan-
dékoznak — talan e lelkes hélgyek egyike ide
nyujtja kezét és szivét egy 23 éves, kozéptermetii.
sz6ke, kékszemii, miivelt, 500 ftjovedelemmel biré
fiatal embernek. — Tehatholgyeim, ne hagyjanak
sokd epedni, orvendeztessenek meg ,,N. B. 340«
poste rest. Babdcsa czim alatt, leveliik és arczké-
peikkel. A feltételek : 16 —24 ¢év, szép jé gazd-
asszony, jo erkolesii és hii. Szigoru titoktartdsrdl
kezeskedem. Ez mdr a masodik hdzassigi felhi-
vas, mely e derék lapban nagvilagot lat.

— Marosvdsdrhelytt, a természettuddsok ez
évi nagygyiilésérél Knopfler Vilmos és Szabé J6-
zsef titkarok kozremiikodésével Mentovich Fe-
rencz ,,Napi Kozlonyt“ ad ki. — Osszesen hét
szdm fog megjelenni, melyek a megjelent taggk
névsorat, a gytilés folyamdt, t:’trgyalt'stb. fogjdk
a kozonséggel tudatni. Aug. 26-d4n mir megjelent
az elsd szam, mint ebbdl lathatni, a gyiilésre be-
irtak kozt két holgy is van: gr. Teleky Domo-
kosné, s gr. Bethlen Mikldsné. Sajnosan tu-
datja egyuttai a kozlony, hogy Haynal d piispok
a X-ik nagygyiilés elnoke, koriilményei a{t.al aka-
délyozva nem vehet részt a gyiilés teen'dmb’e.n.

— Ungvdron, e hé 8-kin este 9 ora tdjban,
délnyugati irdnyban egy ling voros testet littak

tobben; minthogy azonban felh6s idé volt, nem
igen vehették ki, tulajdonkép mi volt. Nagysdga
valtozdnak ldtszott, hol nagyobb, hol kisebb, néha
megkdzelitette a teli holdét. A tiinemény mintegy
5 perczig tartott, tudatlan emberek sarkanynak,
mondottak, mdr t. i. olyan sérkdnynak, milyenen
a garabonczids didkok szoktak nyargalézni. A tu-
dosok pedig fel§le blesen hallgattak.

— Villdmiités. Kecskeméten f. hé 21-dikén,
vasdrnap d. u. egyik tanyén, a villim cgy 15 éves
lednyt, ki a konyhaajtéban 4llt, agyonsujtott. A
szegény leanyt Haldsz Erzsébetnek hivtdk.

— Gybrbe egy bécsi lap szerint nem rég egy

tot asszony érkezett két gyonyorii gyermekével,
egy kis fiuval meg egy kis lannyal, ki alig volt
tobb hdrom hénaposndl, s a piaczon 4rulta Gket.
Egy fuvaros a fiucskdt 30 kron vette meg, 8 m4ds
nap a ldnyka is 50 krért kelt el, kit egy jémédu
asszonysag vett meg. Hogy van az, hogy a hum4-
nus gy6ri hatésag ilyesmit megenged?
i akar egy bajuszt nyerni? Simonyi
Gyorgy ur Kecskeméten dinnye-csarnokot 4lli-
tott, s az errdl értesité nyomtatvanyban kinyilat-
koztatja, ,,hogy bdr a ndta is azt mondja, hogy
,ninecs édesebb a hevesi dinnyénél« . . . ez mégis
mer§ rigalom, s 6 magyar ember 1étére bajszt
teszi fel zdlogul, ha a mivelése utdn nyert Mar-
sovszkydinnye meg nem veri akdr a csdnyi-, akér
a hevesi dinnyét.« — Ugy ldtszik, hogy Kecske-
méten is értenek -— a reclamehoz.

VEGYES HIREK.

— Posen vdrosdban mult szombaton futdtiiz-
kint terjedt el a hir, hogy a régi vésirtér egyik
hdza falin egy Krisztuskép tiint els. S némi tdvol-
sdgban csakugyan egy férfialak homdlyos kirvona-
lait lehetett kivenni. A tiinemény magyardzata
egyszeriien az, hogy az a hdz egykor a jezsuitaké
volt, s igy igen meglehet, hogy azon a helyen
valamikor régen lehetett Krisztuskép, a mely épen
a megjelolt helyen a fedélrdl leomlo eséviz altal
ujra szembetiin6vé lett. Elég az hozzd; a kész
csuda megvolt, s ezerek meg ezerek tddultak oda
bimulni. Azonnal taldlkozott egy élelmes paraszt
fia, ki botjaval a falrol homokot fejtett, s azt a
csodahiviknek pénzen eladta, kik koziil némelyek
anynyira mentek vakbuzgdsigukban, hogy a
csudatevé homokot ott a hely szinén mindjdrt
megették. A tobbiek kenddikben és zsebeikben
gondosan hazavitték. A néptolongds lassankint
rendetlenkedési jellemet 61tott, s midén szombaton
este egy szolgalé a haz egyik ablakdbdl vizet
ontott az utczara, a tomeg azt valldsos érzelmej
megsértéséiil vette, s azonnal folszedte a kiveze-
tet, hogy a lak ablakait b2dobdlja. A rendérség
meg igyekezett gatolni a gardzdasdgot; de néhdny
ablakot mégis betorték, s ¢ ak egy a f66rségrol

elchivott erds érjaratnak, mely a tomeg szemeldt-



tdra toltotte meg fegyverét élesen, sikeriilt a né-

et eloszlatni. A renddrség még az éjjel leverette
a falat, melyen az allitélagos csodatevé kép volt
s vésarnap délelétt mar csak kevés embert ldttak
az elpusztitott darab fal elétt dllani. Azontan va-
sarnap este ismétlédott a kihdgds. Valaki azon uj
mesével 4llt el6, hogy a hdznak a masik oldaldn, a
jezsuita-utczdban a sziiz Mdria képe tiint fel. A
tomeg tehdt este ismét oda tolakodott, polgérok
és katondk kozott egyes veszevekések fordultak
elg, s bar a rendérhivatalnokok egész 9 ordig a
legnagyobb mérséklettel igyekeztek a nagyobb
zayart meggatolni, a botrany mégis annyira nove-
kedett, hogy az utczdkat katonasiaggal el kellett
rekeszteni. A katonasdg beavatkoztdval a népto-
meg izgatottsiga még nétt, fanatikus kidltasok
hallatszottak s nagy kovek repiiltek a katonasig
és rend0rség fejei felé; egy renddrbiztos tetemesen
meg is sebesiilt. A rend6rség, melynek egész sze-
mélyzete jelen volt, nem sziint meg faradozni,
hogy a tomeget békés hazamenetelre birja, a kato-
nasiag is rdbeszélés dltal igyekezett a csendet
helyreallitani, de a tomeg nem tégitott s folyvast
ingerelte a katonasdgot és a hivatalnokokat. Végre
tehdt a szuronyt hasznaltdk s hir szerint tobben a
tomegbd6l megsebesiiltek. 11 érakor a rend helyre
volt allitva. Hasonlé jelenetek meggdtoldsdra ki-
hirdették a csoportozas elleni torvényt.

— Schweinfurtban a kovetkezd mulatsdgos
torténetkét beszélik. Az ottdni pdlyaudvar rend-
kiviil élénk volt, mert a minden oroszok czirja
volt arra menendd, s néhdny perczre meg is szdn-
dékozott dllapodni. Mint mar a czdr utazésainal
szokas, az egész vonalon nagyszerii rendé§rikész-
let volt folallitva, Schweinfurtban pedig kétszere-
sen, mert azt jelezték, hogy a kovetkezd személy-
vonaton egy lengyel orgyilkos fog megérkezni, ki
mdr régen arnyékként kiséri a czdrt. A kik a
borzasztd titokba be voltak avatva, mind lizas
ingeriiltséggel vartdk a torténendéket. Végre
megérkezik a rendes személyvonat. A megérke-
zettek koz6tt van egy ember, ruhdja feltiing, egé-
szen lengyel kifejezés, véres szemii: no kétség
kiviil ez lesz a mi orgyilkosunk — az az a rendér-
ségé. A vonat elmegy; az orgyilkos ott marad.
Mindenki elhagyja a vdré-termet, az orgyilkos
nem; ez elmélyedve 5l s ald jér. A gyanu bizo-
nyossiggd valik. A teenddk koriili eljards el van
hatérozva . . . . Kiilonféle folkialtasok hallhatdk :
»»Bn megfogom ! — En visszanyomom !« — , Kn
leszurom!-* — . Kn feldldozom magamat § felsége-
ért! stb. A hdttérben orosz rendjel int! A vég-
zetes pillanat megérkezik. A hallgatag embert
egyszerre mennydorgd hang rdzza fol fejedelem-
gyilkol6 elmélyedésébél: ,,Ki on, és mit akar?«
Az emberiség szennye bamulva néz f6l, zsebébe
nyul és el6huzza — mindenki lélekzés nélkiil
figyel — utlevelét, egyiigyii mosolylyal mond-
van: , Kn Schnakelméjer Jézsef szappanos legény
vagyok Hofheimbél, s fagygyut akarok venni.‘
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Az utlevél rendben van, a pofdk megnyulnak, az
orosz érdemrend eltiinik. Schnakelmijer J6zsef ur
pedig megvesziafagygyut, s mindenkinek elbeszé-
1i, miszeriut csak kicsiben mult, hogy hires emberré
nem lett.

— Hihetetlen! Az altlerchenfeldi kiilvarosbhan
egy, rokonainal laké oreg ember halt meg, ki,
mig birta magdt, gyalog lutrival, hizaldssal stb.
kereste mindennapi kenyerét, mig utobbi években
mir csak koldulgatott s ebbél, ugy rokonai tamo-
gatdsabol, éldegélt. Miutdn Osszes vagyona csak
nehiny dcska rongybdl s egy czilinder-kalapbéi
4llt, orokosei egy zsidd-hdzalét kinaltak meg a
hagyomédnynyal s az egész lim-lomot 2 forintért
adtdk el neki. Midén a zsidd a bevasarolt holmival
hazaért, a kalap bélését kezdé kifejteni, hogy uj-
jal pétolja. Ki irja le azonban bamulatit, midén
a belésben 2 szdz-forintost taldlt. A becsiiletes
hdzalé azonnal viszszaszolgdltatd a lelt kincset a
torvényes tulajdonosoknak. A szegény emberek
orome igen nagy volt.

— Egy a legf6bb kiorokbél valé franczia né
tonkre jutott férjének haldla utdn egészen vagyon-
talanul maradt Ozvegyen, s alig volt, a mibdl
gyermekeit nevelje. Ennek kovetkeztébea Nord
megyében egy kis paraszttelket bérelt, és parasztnd
lett, de nem olyan, mint a milyenek a szinhazban
csipkekoténynyel és barsony szoknydban fol szok-
tak 1épni, hanem valdsdgos faczipds, kérges kezii
s leégett arczu parasztn§. A telket nem hagyta el
tobbé; folnevelte gyermekeit, a kornyéken javi-
totta az embereket és a gazdasigot, s ma mar
megint ,,joszdga‘“ van, melyet gyermekeire hagy-
nat, = az egész vidék tiszteli és szereti. Az utdbbi
bucsu alkalmdval megjelent ndla a megyef6nok, s
a gazdasdgi érdékek és a kormdny nevében nyil-
vanosan koszonetet mondott neki a jo példaért,
melyet a foldmiveseknek, nemének és az egész
orszagnak mutat.

— A limogesi piispok pésztori levelet bocsé-
tott kozre, melyben a vdrosban volt nagy tiiz elol-
tdsdnak érdemét Szent Martial fejének tulajdonit-
ja, melyet a még lobogé tiiz alkalméval iinnepé-
lyesen koriilhordoztak. ,,A kormenet alatt —
ugymond — régton megallt a szél, és pedig épen
azon Oraban, melyben néhdny nap éta mindig he-
vesebben szokott fujni. Perigueux és Chateauroux
varosok alkalmas és iigyes embereket kiildottek
hozzank a tiiz megfékezésére, s hdla ezen ohajtva
vart segélynek, a borzaszté vész mindenfel§l meg-
témadtatvin, a fiistolgd romok ald temettetett,*
Szent Martial mdr 1789-ben is nagy tiizveszély-
b6l mentette meg a vérost. Akkor még Szent
Aurélidn és Szent Agota is segitettek neki.

— A gyori zenebanddnak egyik része Voros
Jozsi vezérlete alatt Németorszaghan sok pénzt
és dics6séget szerez. A j6 németek Niirnbergben,
meg Regensburgban, nem gy¢zik bamulni a csod4-
latos muzsikusokat, a kik pdpa szem, mindenek
folott pedig kotta nélkiil jatszanak
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IRODALMI UJDONSAGOK.

— Grdf Bethlen Miklos torténeti emlékrajzai.
Francziabdl Toldy Istvan. Két rész egy kotetben.
Ara 2ft. — E torténeti adatul becses, és regényes
részeinél fogva dltaldnosan érdekes mii eredetileg
franczia nyelven Périsban jelent meg, mint egy
része a ‘,Histoire des revolutions de Hongrie‘* czi-
mii munkdnak. Mult szimunk mutatvidnyt kozolt
beldle, melybél ldthatik a kegyes olvaséndk, hogy
e torténeti mii sok tekintethen ndék szdmdra is
igen érdekes olvasmany.

— Huszdr dolgok. Rajzok és humoristikus
elbeszélések a husziréletbél, az Gsmagyar harcz-
modor rovid ismertetésével. Irta Pethei Dénes.
Pest. Emich G. tulajdona. — Ezen, mdr cziménél
fogya gyanithatélag kedves mii szerzgjérdl elég
legyen megemliteniink , hogy ¢ legnépszeriibb
élezlapunk egyik legelmésebb muukatarsa volt, s
azonf6liil, a mi tobb! — maga is huszdrviselt
ember , ki az itt el6adottakhoz az adatokat nem
ugy ollozgatta, de jobbaddn sajit élményeibél,
részint hallomdsaibél szerezte. Férfiaknak és
pedig magyar férfiaknak igen élvezetes olvas.
many. Csak sajnalatos, hogy 4rit is nem tudat.
hatjuk, miutan a kiaddsagok arrdl is jegyzéket
kiildeni a szerkesztéségekhdz — amint latszik, —
tobbnyire elmulasztjak.’

LEVELEZESEK.

Székesfehérvar august, 28. Mily kedvezé
alkalom nyilnék most néhdny merész frazissal
ammugy isten igazaban feldicsérni magamat, ha az
utébbi iddk folyama alatt irodalmunkban kiil6no-
sen labrakapott dicsélyeskedd szokashoz simulo-
lag 4lnév alatt szépen elmondandm: hogy az N.dJ.
altal szerkesztett ,,Székesfehérvari évkony¢ di-
szes kidllitdsban, véltozatos gazdag tartalommal
megjelent, s az Osszedllitdst szerkesztS. stb. stb.

Azonban mivel az ily eljaras ellen kissé til-
takozik lelkiismeretem! oh! tehdt nem marad hatra
egyéb, mint derék, lovagias kiadommal egyiitt 6n
becses figyelmébe ajinlani ide mellékelt évkony-
viinket.

Majd helyettem elbeszéli 6n rola... — amit
akar (a jov6 szdmban. Szerk.)

s most, ha gy tetszik, fecsegjiink egy kissé
tarsas életiink kozelebb lefolyt érdekesebb mozza-
natairdl.

A minden szép irdnt fogékony, derék 16vész
tarsulat a nydr folytdin néhdny igen érdekes
zene- s tdnczestélyt rendezett, melyek kozt
bizonydra legsikeriiltebbnek mondhatjuk az utol-

sot, mert ebben Fehérvar bdjos holgykoszoruja
legméltébban volt képviselve. De lehet is-e kelle-
mesebb id6tdltést képzelni, mint szép csillagsu-
gdros nydri esten, az isten szabad ege alatt, a so-
tét lomberny6k kozt felvillané ldmpak dbrdndos
viliga mellettlejteni lelkesits, dalids magyar tén-
c.zunkat, az udvarldsra oly igen alkalmas komoly
quadrillet, a tiizes mazurkdt, s az ismét divatba
Jott ldzas zepperlit, — s mi tobb — lejteni oly
szép holgyekkel, minék itt — egy virdgos kertet
képezve — Gsszesereglének.

Szépszimu valasztékos térsasdg, szivhez-
52610 j6 zene, zajos piros kedv, s a tdrsalgds me-
netét oly igen konnyits fesztelenség: £6 jellemvo-
ndsai egy valédi magyar mulatsignak, s e hatal-
mas tényezék a lovoldei estélyek mindegyikén
teljes mértékben feltaldlhatdk valdnak.

Kadr, hogy e szép ndék karcsu tagjait, a pon-
gyola szabasu franczia 6ltény helyett, nem a te-
kintélyes szép magyar vall, s ruha — el§ a kecses
kis koténykével — fedte.

Nekem e kedves holgyek kozt leginkdbb tet-
szett egy béjos kis sz6ke menyecske és egy gyo-
nyorii barna ldny, kinek hajit, szemeit s ajkait,
minden koltéi fellengzés nélkiil batorsdgosan ha-
sonlithatjuk a legsotétebb éjhez, a legragyogébb
csillaghoz s a legpirosabb rézséhoz.

— Ej baritom 6n nagyon is felheviilt —
hangzik hitam mogott egy szeiid, szemrehdnyd
hang, s midén visszapillantok, szemeim felesé-
gecském kis fenyeget$ ujjaival taldlkoznak.

— Ah, hisz csak artatlan tréfa az egész ked-
vesem, mit olykor hazas ember is megenged ma-
génak — ugy-e bar szerkeszts?

E pillanatban kopogas hangzik ajtémon.

— Szabad! -- nos mit hozott 6n?
— AuerLip6t hegedlimiivészhangverseny-
programmjat.

— Jo, csak tegye le, majd elmegyek.

Auer Lip6t kevés szamu, de lelkes, miiérto
kozonség el6tt jatszd le hangversenyét, mely 6t
kiléptekor zajos tapsokkal, s valédi koszorazapor-
ral fogada.

Az ifji hegediimiivész tagadhatlanul mar
azon fokot érte el, melyen til az it a miivészet
dicskoszoruzott orszagaba vezet.

Es valoban remek jdtékat rendkiviili biztos-
sdggal parosult gyorsasdg s megkapo kifejezés
teljes benséség jellemzi.

Eldadott vetély-darabjai kozt legkiemelen-
débbnek tartjuk Paganini ,,perpetuum mobilejét:
Reberts ,,bolcsédaldt, melyeket a kozonség
meg - megujuld viharos tetszésnyilatkozataitdl ki-
sérve jatszott el.

A sziineteket Radics Berndt jeles zenekara
to6lté be talpraesett magyar noétaival, —

Maésnap ismét Gj s gazdag élv varakozott
rank.

Szigeti Imre, a kitiing szinész, s legjelesebb

vidéki szinigazté érkezett meg operette-tdrsula-
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tanak egy részével — a vdsdri alkalommra, de
leginkabb pedig azért, hogy Offenbach néhany
kedvelt overettjének remek eldaddsa altal fogal-
mat nyujtson ezen élvdas estékrél, melyekkel a
jové Gszi sasion alkalmaval benniinket megdrven-
deztetni fog.

Miéta Szigeti Imre — tudomasunk szerint
a szinigazgatoi palydra Iépett, folyvast sajat je-
Jességéhez méltd tarsulatnak volt feje, s e szerint
nem mondunk ujsdgot, midén kijelentjiik, hogy
tarsulatat, e két eldadds utdn itélve is, igen jeles-
nek tartjuk.

Offenbach kiovetkezd 4 kedvelt operetteje:
Elizondéi ledny, Eljegyzés lampafénynél, Varazs
hegedd, s Dajka adatott elo, a miikodé tagok ré-
szérél egyirant kitiind virtuozitassal.

Szigetkoziné (Hetényi Antonia) ép oly kel-
lemes csengésii s szabatosan kezelt sopran hang-
gal, mint a mily csinos megnyeré alakkal bir, s
e szerint néhany percznyi idézése a szinpadon
elég arra, hogy a kozonség rokonszenves tetszé-
sét kivivja.

Bényeiné (Harmath Emma) a budai népszin-
hdz egykori kedvencz énekesndje, szépséges kis
kaczkids alakja, végteleniil kedves eleven jdtéka s
harmat-tiszta konnyii énekével (kiilonGsen a Daj-
kdban) annyira behizelegte magat a kozonség ke-
gyeibe; hogy a jov6 6szi sasionra batran oda ra-
gaszthatjuk nevéhez e czimetis: a fehérvari ko-
zonség kedvencze.

Czakoéné csinos szinpadi tiinemény oly szép s
magas hangterjedelemmel, minét a legelsd szin-
padok énekesndinél is ritkan tald'unk.

Mennyi kincscsel bir e né hangjaban, és ha
akarnd — illetéleg ha tehetné — mily haszonnal
érvényesithetné azt a maga- és mily élvnyujtdssal
a nagy kozonség szdméra.

A férfiak koziil Szép és Balla egyirdnt ter-
jedelmes s jol kezelt szép, tiszta hanggal birnak,
s kiilondsen ez utébbi a tenor szakmét is konnyii-
séggel tolti be.

Ugyes, jellemzé jitékukat szintén dicsérettel
kell megemliteniink.

Szigeti, Szigetkozi s Bényei ezuttal csak
bakteri s lampatartéi mingségben miikodtek se-
gédszereplék hidnydban, s nem osztvédn némely
nevesebb szinészek azon balga tévnézetét, hogy
1y dolgot teljesiteni, sziikségben is szégyen.

Majd a jivs §szszel leend elég alkalmunk
Szigeti miivészi jatékdt, Szigetkozi kitiing alaki-
tdsi tehetségét s Bényei tdrsalgdsi konnyiiségét
megtapsolni.

Kozonség, fdjdalom, csak kozép szammal
volt jelen, mig ellenben a lovartarsulat siliny bo-
hozkoddsait te't hdz nézte végig.

O tempora! o mores!

Es pedig e lovartarsulatrél valéban nines
mit szélanunk, mert ily kozonséges ugrandozaso-
kat s er6mutatvdnyokat, egy jol betanult lovdsz
vagy izmos mészéros legénytdl is lathatunk, még
pedig nem oly kopott dltozetben, s tovibba anél-
kiil, hogy magunkat ama veszélynek kitenaGk,
mi zerint a vilagitédsra haszndlt mécesekbdl ledmls
szurokolajtél meggyulva, mint egykor Illés pré-
féta tiizzdpor kozt vandoroljunk a vadpoetdk 4l-
{al annyiszor megénekelt mennyorszdgba.

Mégis a charlatinsig ne tovdbbjaul kell
megemliteniink azon nagy hiithot, melylyel a pro-

rammban egy csoddlatosan betanitott, ritka
szépségii allatot igértek ,,pasa‘ név alatt bemu-
tatni.

Nagy kivdncsisdggal vartuk a kiralyi allat
megjelenését.

Végre néhiny kozonséges mutatviny bevé -
gezte utdn, egy Oszvérhez mélto flegmaval eldlé-
pegetett ,,pasa“ § kigyelme, egy meglehetésen
kopott posztédarabbal a hatin, s mi végtelen bo-
szonkodassal tapasztaltuk, hogy az igért ritka
szépségii dllat helyett egy nem épen idomtalan,de
legkevésbbé feltiing 16 41l elSttiink, oly sovany mi-
n6ségben, hogy oldalbordait akdrmely rovidlato
ember 10 lépésnyirdl konnyen megszamlélhatta
volna.

Ilyen el6addsért aztan elmulasztottuk a gyo-
nyorteljes szinhazi estét.

Egyébirant reméljiik, hogy Szigeti a jové
0szszel a kozonség teljes partfogdsdt s részvétét
fogja birni.

Virosunk mostansag tele van litvianyossdg-
gal. Lovartdrsulat, biivész, csoda- gyermek, s az
isten tudja, még miné csoda dolgok, melyekben
legesoddlatossabb az, hogy akad e pénzsziik vi-
ligban ember, ki e sildnysdgokat megcsodélja.

De én is csodilkozom, hogy on még nem
kelt ki az én hosszu leveleim ellen ?

Németh Jdnos.
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— Az ,,Egészségi tandcesadds — ,,Bolond
Miska — ,,Kalauz* lapokhél rendesen csak két
hénapban egyszer kapunk egy-egy példdnyt.

— Melyile a hdrom kiziil — A Fettds bosszu
— czimii beszélyeket elolvassuk, s ha jok, még a

Jov6 héten megkezdjiik kozlésiiket.

JEE™ Melléklet : divatiép,

Felel6s szerkeszt6 : VAIJDA JANOS.
Szerkesztd szallasa : Pest, uj vilig-uteza 13-dik sz4m.

-

% Kiadé-tulajdonos : HECKENAST GUSZTAV.

Kiado-hivatal : Pesten, egyetem - utcza 4-ik szdm a.

—

Pest, 1864. Nyomatott Landerer és Heckenastn4l.



§

DIVATKEP.

Alter és Kiss.

s103b Alter Antal divattermikhol,
MelléKlet a,Novilag” Sepl1 szhoz. Kiadja: Heckenast Gusstav, Pesten.




